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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2015/852,
27. mirts 2015,

millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 508/2014 seoses iihise
kalanduspoliitika eeskirjade eiramise ja tdsise eiramise juhtumitega, mis vdivad pdhjustada
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi maksete peatamise vdi maksetihtaja edasilikkkamise

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. mai 2014. aasta maarust (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU) nr 2328/2003, (EU) nr 861/2006, (EU)
nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1255/2011, () eriti selle
artiklit 102,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Uhise kalanduspoliitika eesmirkide saavutamist ei tohiks ohustada liikkmesriikidepoolne {ihise kalanduspoliitika
eeskirjade rikkumine. Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1380/2013 (*) artikli 41 kohaselt on
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist (edaspidi ,EMKF”) finantsabi saamise eelduseks asjaolu, et litkmesriigid
jargivad tihise kalanduspoliitika eeskirju. Kui litkmesriik ei jargi tthise kalanduspoliitika eeskirju, voidakse maksed
katkestada vdi peatada vdi teha finantskorrektsioon liidu ithise kalanduspoliitika raames antavas finantsabis.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) nr 1303/2013 (°) artikli 83 ldikes 1 ja artikli 142 1dikes 1 on
sitestatud tingimused, mille kohaselt vdib kohaldada vastavalt kas maksetdhtaja edasililkkamist vdi maksete
peatamist. Nimetatud kahe artikliga ndhakse ette, et EMKFi fondispetsiifilistes eeskirjades vdib sdtestada
konkreetsed alused maksete peatamiseks ja katkestamiseks ithise kalanduspoliitika eeskirjade eiramise tottu.

(3)  Selleks et kaitsta liidu ja maksumaksjate finantshuve juhul, kui litkmesriik ei ole tditnud oma kohustusi ihise
kalanduspoliitika raames voi kui komisjonil on tdendeid, mis viitavad eeskirjade eiramisele, on komisjonil lubatud
likata maksetdhtaeg edasi ennetava meetmena vastavalt maaruse (EL) nr 508/2014 artiklile 100.

(4)  Lisaks maksetdhtaja edasililkkamisele ja selleks, et valtida riski maksta vélja rahastamiskdlbmatuid kulusid, voib
komisjon vastavalt maidruse (EL) nr 508/2014 artiklile 101 peatada maksed iithise kalanduspoliitika eeskirjade
tdsise eiramise korral.

(5)  Uhise kalanduspoliitika eeskirjade eiramise korral liikmesriikidele kehtestatavad finantstagajirjed peaksid olema
proportsionaalsed rikkumise olemuse, raskusastme, kestuse ja korduvusega.

(6)  Selleks et tagada liikmesriikidele diguskindlus rakenduskavade elluviimiseks EMKFi raames, on vaja mdairatleda
tithise kalanduspoliitika eeskirjade eiramise juhtumid, mis on olulised mere bioloogiliste ressursside kaitse
seisukohast ja voivad pohjustada médruse (EL) nr 508/2014 kohast maksetdhtaja edasilikkamist v6i maksete
peatamist. Need juhtumid on aluseks mairuse (EL) nr 508/2014 kohaldamisel ja méddruse (EL) nr 1380/2013
artikli 41 rakendamisel, ilma et see piiraks muude iihise kalanduspoliitika eeskirjadega ette ndhtud sanktsioonide
kohaldamist.

(7)  Mere bioloogiliste ressursside kaitse seisukohast oluliste iihise kalanduspoliitika eeskirjade eiramise juhtumeid
tuleks kisitada tdsiste rikkumistena, kui liikmesriik ei ole votnud vajalikke meetmeid maksetihtaja edasiliikkamise
tinginud olukorra parandamiseks.

(') ELTL 149,20.5.2014,1k 1.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaarus (EL) nr 1380/2013, 11. detsember 2013, ithise kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse
ndukogu méiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EU) nr 2371/2002 ja
(EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, Ik 22).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1303/2013, 17. detsember 2013, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajandusfondi ning Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU) nr 10832006 (ELT L 347, 20.12.2013,
1k 320).
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(8)  Enne maksetdhtaja edasilikkamist vo6i maksete peatamist peab komisjon mairuse (EL) nr 508/2014 artikli 100
1dike 2 ja artikli 101 16ike 2 kohaselt vastu votma rakendusaktid, milles médratletakse tdpsemalt liikmesriigile
tihise kalanduspoliitika eeskirjadega ette ndhtud kohustuste mittetditmine, mis vdib mojutada kulusid, mille
hiivitamiseks vahemakset taotletakse.

9 Vottes arvesse, kui oluline on tagada kdigis liikmesriikides ettevdtjate iithesugune ja vordne kohtlemine alates
. . . g .. g o~ .ee ] . . g J .
programmiperioodi algusest, peaks kidesolev méirus joustuma jirgmisel pideval pirast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eiramisjuhtumid

Liikmesriigile iihise kalanduspoliitika eeskirjadega ette ndhtud kohustuste mittetditmise juhtumid, mis voivad tingida
vahemakse ndude maksetdhtaja edasililkkamise vastavalt méiruse (EL) nr 508/2014 artiklile 100, on sitestatud
kiesoleva maaruse lisas.

Artikkel 2
Tosise eiramise juhtumid

Liikmesriigile tthise kalanduspoliitika raames ette nihtud kohustuste tdsise eiramise juhtumid, mis vdivad tingida
maksete peatamise vastavalt mairuse (EL) nr 508/2014 artiklile 101, on loetletud kdesoleva miidruse lisas, kui lisaks on
tdidetud jirgmised tingimused:

a) need pohjustavad vahemakse ndude maksetihtaja edasilikkamise vastavalt maaruse (EL) nr 508/2014 artiklile 100
ning

b) liikmesriik ei ole nende juhtumite puhul rakendanud maksetdhtaja edasiliikkamise ajavahemiku jooksul vajalikke
meetmeid olukorra parandamiseks.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. mirts 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

1. rithm: suutmatus panustada miiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 16ikes 2 sitestatud iihise kalanduspoliitika
eesmirkidesse, mis on olulised mere bioloogiliste ressursside kaitse seisukohast

1.1. Suutmatus tagada, et peetakse kinni likkmesriikidele madruse (EL) nr 1380/2013 artiklite 16 ja 17 kohaselt
eraldatud kalaptitigivdimalustest.

1.2. Suutmatus jargida médaruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 7 loetletud eri liiki kaitsemeetmetes sitestatud ndudeid.

2. riihm: suutmatus tiita kalavarude kaitsega seotud rahvusvahelisi kohustusi

2.1. Suutmatus téita kohustusi, mis tulenevad mairuse (EL) nr 1380/2013 artiklist 28.

3. rithm: suutmatus tagada laevastiku ja loodusvarade vaheline tasakaal

3.1. Mddruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 I6ikes 2 esitatud koigile tingimustele vastava, laevastiku piitigivoimsuse ja
putigivdimaluste vahelist tasakaalu kisitleva aruande esitamata jdtmine.

3.2. Suutmatus rakendada mairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 Ioike 4 kohast tegevuskava, kui selline kava lisatakse
iga-aastasele aruandele.

3.3. Suutmatus tagada, et enne avaliku sektori toetuse abil piitigivdimsuse tithistamist tithistatakse vastavad
kalapiiiigiload ja kalalaevatunnistused ning et kdnealust piitigivdimsust ei asendata, nagu on osutatud méaruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 22 16ikes 5 ja artikli 22 I5ikes 6.

3.4. Suutmatus tagada, et piiiigivdimsus ei illeta iithelgi hetkel ptitigivdimsuse iilempiire, mis on sitestatud mairuse (EL)
nr 1380/2013 artikli 22 15ikes 7 ja II lisas.

3.5. Suutmatus rakendada laevastiku koosseisu arvamise vdi koosseisust viljaarvamise kava vastavalt mairuse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 23 sitestatud nduetele.

3.6. Suutmatus hallata kalalaevastiku registrit kooskolas mairuse (EL) nr 1380/2013 artikliga 24 ja komisjoni
maédrusega (EU) nr 26/2004 (').

4. rithm: suutmatus rakendada miéiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 25 kohaseks andmete kogumiseks,
haldamiseks ja kasutamiseks ndukogu miiruses (EU) nr 199/2008 () tipsemalt miiratletud ithenduse
raamistikku, mille tdttu puudub teave loodusressursside kohta

4.1. Suutmatus koguda ja hallata kalavarude majandamiseks vajalikke bioloogilisi, tehnilisi, keskkonnaalaseid ja sotsiaal-
majanduslikke andmeid kooskdlas méiruse (EU) nr 199/2008 artiklitega 4, 13 ja 17.

4.2. Suutmatus esitada igal aastal kooskdlas madruse (EU) nr 199/2008 artikliga 7 aruanne riiklike andmekogumispro-
grammide rakendamise kohta ja teha see tildsusele kittesaadavaks.

4.3. Suutmatus tagada kalavarude majandamist késitlevate teaduslike andmete kogumise ja haldamise kooskélastamine
riiklikul tasandil vastavalt méaruse (EU) nr 199/2008 artiklile 4.

4.4. Suutmatus kooskdlastada andmete kogumist sama piirkonna teiste liikkmesriikidega vastavalt mairuse (EU)
nr 199/2008 artiklile 5.

() Komisjoni mairus (EU) nr 26/2004, 30. detsember 2003, ithenduse kalalaevastiku registri kohta (ELT L 5, 9.1.2004, Ik 25).
(*) Noukogu maarus (EU) nr 199/2008, 25. veebruar 2008, kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist késitleva thenduse
raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta (ELT L 60, 5.3.2008, lk 1).
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4.5. Suutmatus esitada andmed 1dppkasutajatele digel ajal kooskdlas méiruse (EU) nr 199/2008 artiklitega 18-20.

5. rithm: suutmatus luua tdhus kontrolli- ja rakendussiisteem

5.1. Suutmatus jirgida kontrolli ja rakendamise iildpShimdtteid vastavalt ndukogu mairuse (EU) nr 1224/2009 ()
II jaotisele.

5.2. Suutmatus tagada, et jirgitaks vetele ja kalavarudele juurdepddsu iildtingimusi vastavalt médruse (EU)
nr 1224/2009 III jaotisele.

5.3. Suutmatus kontrollida turustamist, et tagada kalandus- ja vesiviljelustoodete tohus jalgitavus vastavalt médruse
(EU) nr 1224/2009 V jaotisele.

5.4. Suutmatus teha tohusat jirelevalvet ja kontrolli ning tagada, et iithise kalanduspoliitika eeskirjade mis tahes
rikkumise puhul voetakse siisteemselt piisavad tditemeetmed vastavalt mairuse (EU) nr 1224/2009 VI, VII ja
VIII jaotisele.

5.5. Suutmatus koostada ja rakendada mairuse (EU) nr 1224/2009 artikli 46 kohaseid riiklikke kontrollimeetmete
programme ja, kui see on asjakohane, tiita komisjoni poolt kdnealuse mairuse IX jaotise kohaselt kehtestatud
kontrolli- ja inspekteerimise eriprogramme.

5.6. Suutmatus teha koost6dd komisjoniga, et hdlbustada komisjoni ametnikel nende iilesannete tditmist
kontrollimisel, sdltumatul inspekteerimisel ja auditite tegemisel vastavalt mddruse (EU) nr 1224/2009 X jaotisele.

5.7. Suutmatus rakendada meetmeid, mida komisjon on otsustanud votta, tagamaks et liikmesriigid tdidavad iihise
kalanduspoliitika eesmirke, nditeks tegevuskavad ja muud meetmed vastavalt mairuse (EU) nr 1224/2009
XI jaotisele.

5.8. Suutmatus tdita noudeid, mis on kehtestatud andmetele ja teabele juurdepddsu, analiiiisi, valideerimise ja
vahetamise suhtes vastavalt madruse (EU) nr 1224/2009 XII jaotisele.

5.9. Suutmatus kontrollida ndukogu méiruse (EU) nr 1005/2008 () III peatiiki kohase piiiigi sertifitseerimissiisteemi
tohusat rakendamist.

5.10. Suutmatus tegutseda madruse (EU) nr 1005/2008 artikli 26 1dike 3, artiklite 39 ja 40 kohase viidetava véi
teatatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi korral.

6. rithm: suutmatus luua tdhusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste toimiv siisteem ja seda rakendada

6.1. Suutmatus teavitada rikkumise korral lipuliikmesriiki, liikmesriiki, kelle kodanik rikkuja on, v6i monda muud
liikmesriiki, kes on huvitatud nduete tditmise tagamiseks médiruse (EU) nr 12242009 artikli 89 15ike 4 kohaselt
voetud meetmete jarelmeetmetest.

6.2. Suutmatus vdtta viivitamata meetmed vastavalt mairuse (EU) nr 1224/2009 artiklile 91, et takistada tdsiselt
rikkumiselt tabatud kalalaevade kaptenitel voi teistel fuisilistel ja juriidilistel isikutel oma tegevust jatkata.

6.3. Suutmatus kehtestada kriteeriumid, et méérata kindlaks rikkumise tdsidus iihise kalanduspoliitika eeskirjade
maédruse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 kohaselt.

() Noukogu mairus (EU) nr 1224/2009, 20. november 2009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem {ithise kalanduspoliitika
eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse mairusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)
nr 2115/2005, (E0) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 5092007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008,
(EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks madrused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009,1k 1).

(*) Noukogu méiéirus) (EU) nr 1005/2008, 29. september 2008, millega luuakse ithenduse siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigi véltimiseks, drahoidmiseks ja 18petamiseks ning muudetakse midrusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU)
nr 601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks madrused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999 (ELT L 286, 29.10.2008, Ik 1).
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6.4. Suutmatus tagada tdhusate karistuste siisteemne rakendamine ithise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumiste eest
ning nende karistuste piisav rangus ja proportsionaalsus rikkumise raskusastmega, et tagada hoiatav méju ja jitta
rikkumiste toimepanijaid vihemalt ilma nende rikkumisest tulenevast majanduslikust kasust vastavalt méiruse (EU)
nr 1224/2009 VIII jaotisele.

6.5. Suutmatus kohaldada kalalaevatunnistuse omanike ja kaptenite suhtes méiruse (EU) nr 1224/2009 artikli 92
kohast tdsiste rikkumiste punktisiisteemi.

6.6. Suutmatus luua ja hallata mééruse (EU) nr 1224/2009 artikli 93 kohast riiklikku rikkumiste registrit.
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